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শ্রম ও কমমসংস্থান মন্ত্রণালয়ের শ্রম পররদপ্তযরর প্রভাষক (রিল্প সম্পকম রিক্ষা়েতন) 
 

একরদন সন্ধ্যা়ে আরম বুর়িগঙ্গা নদীর ধাযর একা হাাঁটরিলাম। হঠাৎ দদরি আমার দিাট 
দবান নওরীন আমার রদযক িুট আসযি। নওরীযনর ব়েস মাত্র ি'বির। আমার কাযি 
এযসই দস দকাঁযদ দেলল । বলল, “তুরম আমাযক সূর্ম অস্ত র্াবার আযগ ডাকযল না 

দকন?” 
 

অনুবাদঃ  

I was walking lonely on the bank of the river Buriganga one evening. 
Suddenly I saw that my younger sister Nawrin was running towards me. 
Nawrin is only of six years old. No sooner had she come to me than she 
cried. She said, “Why didn't you call me before the sun sets?" 
 

IBBL AO (G-3) -2013 

 

কাাঁটা তাযরর দব়িা দনই। িুরট রকংবা সীমানা রপলার িুাঁজযত চাইযলও লাভ দনই। দদিা 
রমলযব না দকানটারই। তারপরও মানুষগুযলা চাররদক দেযক বন্দী। চাইযলই র্িন-

তিন দর্ভাযব িুরি দবর হবার উপা়ে দনই । 
অনুবাদঃ  

There is no iron fence. It is also futile to find thumb or boundary pillar. 
None of these can be found. Even though the men are in captive with 
all sides. Even you wish. So, there is no way to go outside now and 
then. 
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বাংলাযদি দডযভলপযমন্ট বযাংক রল. (রসরন়ের অরেসার)-২০১৮  
 

দদযির দলাকযক দদাষ রদই দন। সতয কোও িামকা শুনযল রাগ হযত পাযর। 
অনযমনস্ক মানুষ র্িন গযতমর মযধয প়িযত র্াযে তিন হঠাৎ তাযক দটযন ধরযল দস 
হঠাৎ মারযত আযস। দর্ই, সম়ে দপযলই, দদিযত পা়ে সামযন গতম আযি, তিন রাগ 
দকযট র্া়ে। আজ সম়ে এযসযি, গতম দচাযি পয়িযি, আজ আর সাবধান করবার 

দরকারই দনই। 
 

অনুবাদঃ  
We don't blame the people of the country. We can get angry if we hear 
the truth all on a sudden. When an unmindful person is about to fall 
into a hole, he suddenly becomes ready to beat when his is drawn back 
by anyone. As soon as he sees there is a hole in front of him, his anger 
vanishes. Today time has come; eyes are on holes, so it is not necessary 
to make somebody aware any more. 
 
 

১৩ি রবযজএস (সহকারী জজ) 
 

জারত শুধু বাইযরর ঐশ্বর্মঃ সম্ভার, দালানঃ দকাঠার সংিযা বৃরি রকংবা সামররক িরির 
অপরাযজ়েতা়ে ব়ি হ়ে না; ব়ি হ়ে অন্তযরর িরিযত, ননরতক দচতনা়ে আর জীবনপণ 
কযর অনযায়ের রবরুযি দাাঁ়িাযনার ক্ষমতা়ে। জীবযনর মূলযযবাধ িা়িা জাতী়ে সত্তার 
ভীত কিযনা িি আর দুমূমলয হযত পাযর না। মূলযযবাধ জীবনাশ্র়েী হয়ে জারতর 

সবমাযঙ্গ ির়িয়ে প়িযলই তযব জারত অজমন কযর মহত্ত্ব, আর মহৎ কযমমর দর্াগযতা। সব 
রকযমর মূলযযবাযধর বৃহত্তম বাহন ভাষা তো মাতৃভাষা, আর তা ির়িয়ে দদও়োর 

দার়েত্ব দলিক ও সারহরতযকযদর। 
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অনুবাদঃ  
The nation does not thrive on only increasing the number of external 
riches, wealth, building & establishments or impregnability of military 
power. They maturate in the power of the heart, the moral 
consciousness and in the ability to struggle against the wrongs betting 
their life. The basement of a national entity can never be stronger and 
more precious without the values of life. If the values are spread 
throughout the nation through living conditions, then the nation gains 
greatness and the merits of noble deeds. The responsibility of literary 
writers is to spread the language, the mother tongue, the largest 
hotspot of all forms of the values.  
 
 

আইন, রবচার ও সংসদ রবষ়েক মন্ত্রণাল়ে-২০১৬  
 

রবীন্দ্রনাে ঠাকুর বযলযিন, 'রিক্ষা হযলা এক টুকরা হীরা এবং সংসৃ্করত হযলা এর রবেুররত 
আযলা।' তাই একজন রিরক্ষত দলাযকর সভযও হও়ো উরচত। জনগণযক র্োর্ে ধারণা়ে সভয হযত 
হযব এবং সংসৃ্করত িব্দটা রবিাল। এরট সঙ্গীত, সারহতয, নাটক এবং চারুকলার অনযানয অংি ধারণ 

কযর আযি। দদযির আসল রচত্র তার সংসৃ্করতযতই প্রকাি পা়ে। সংসৃ্করতর কমমযক্ষযত্র দদিী়ে 
সংসৃ্করত িুব ব়ি ভূরমকা পালন কযর। সভযতার ঊষালগ্ন দেযক জীবনর্াত্রা ও ভাবনার জগযত 

সংসৃ্করতর একরট দগৌরবারিত এবং অননয ইরতহাস রয়েযি। এটা অপারেমব, দািমরনক এবং রচন্তা ও 
দচতনার জগযত রবগ্নমুি আত্মতযাগী। সংসৃ্করত মানুযষর 

জীবনর্াত্রা ও রিক্ষার প্ররতেলন কযর। কুরটর রিল্প, সঙ্গীত, নৃতয, দলাকসঙ্গীত এবং রবরভন্ন রকযমর 
বাদযর্ন্ত্র নতররর দক্ষতার প্ররত মানুযষর সৃরিিীল উদযম সমৃি কযর। বাংলাযদযির সংসৃ্করত 

আমাযদর ধমমী়ে রবশ্বাস প্ররতেরলত কযর র্া আমরা আমাযদর পূবমপুরুযষর কাি দেযক উত্তরারধকার 
সূযত্র দপয়েরি। ১৯৭১ সাযলর মুরিরু্ি এবং ১৯৫২ সাযলর ভাষা আযন্দালন আমাযদর সংসৃ্করতর 
ইরতহাযসর দগৌরবারিত উজ্জ্বল রদক। র্রদও অেমননরতকভাযব জারত রহযসযব আমরা দাররদ্র্য, এর 

একরট রদক অেমপূণম সংগ্রাযমর মাধযযম 
দবাঁযচ োকার ঔজ্জ্বলয আযি। 

 



 

Compiled & Served by LearnEng with Shahan 
Office: 01718-005300 

অনুবাদঃ  
Rabindranath Tagore says, 'Education is a piece of diamond and culture 
is a dispersed light of it'. A man of education must be civilized. People 
should be civilized on proper sense and culture should be built in the 
frame of our tradition. The term 'culture' is vast. It includes music, 
literature, drama and other segments of fine arts. Real picture of a 
country evolves in its culture. Ethnic culture plays a vital role in the field 
of cultural activities. From the very beginning of civilization there is a 
significant history of culture in the filed of lifestyle and thought. It is 
unearthly, philosophic and self-denying in the world of thinking and 
spirit. Culture reflects the lifestyle and education of human being. It 
increases people's creative enthusiasm to cottage industry, music, 
dance, folk song and skill to make many musical instruments. The 
Culture of Bangladesh reflects our religious belief which we have 
inherited from our ancestors. Liberation war of 1971 and the language 
movement of 1952 are the most glorified side of our history of culture. 
Though we are a poor nation economically, it has a glory of living with 
meaningful struggle. 
 
 

১০ম রবযজএস (সহকারী জজ) 
 

রতন আর দকান কো রজজ্ঞাসা কররলনা। দপাস্টমাস্টার আপরনই তাহাযক বরলযলন, রতরন বদরলর 
জনয দরিাস্ত করর়োরিযলন, দরিাস্ত নামঞু্জর হই়োযি। তাই রতরন কাযজ জবাব রদ়ো বার়ি 

র্াইযতযিন। অযনক্ষণ দকহ দকান কো করহল না। রমটরমট করর়ো প্রদীপ জ্বরলযত লারগল এবং 
একস্থাযন ঘযরর জীণম চাল দভদ করর়ো একরট মারটর সরার উপর টপটপ করর়ো বৃরির জল 

পর়িযত লারগল। রকিুক্ষণ পর রতন আযস্ত আযস্ত উরঠ়ো রান্নাঘযর রুরট গর়িযত দগল। অনযরদযনর 
মত দতমন চটপট হইলনা। দবাধকরর মযধযমযধয মাো়ে অযনক ভাবনা উদ়ে হই়োরিল । 

দপাস্টমাস্টাযরর আহার দিষ হইযল বারলকা হঠাৎ তাহাযক রজজ্ঞাসা কররল, “দাদাবাবু, আমাযক 
দতামার বার়ি রনয়ে র্াযব?” 
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অনুবাদঃ  
Ratan did not ask any more questions. The postmaster himself told him 
that he had applied for transfer, but the application was rejected. Thus, 
he is going home after finishing his work. No one ever said any words. 
The lamp flickered and Raindrops fell on the Clay pot through a 
dilapidated roof at one place in the room. After a while Ratan got up 
slowly and went to the kitchen to make bread. It did not get as sharp as 
the other day. I think sometimes a lot of thoughts have arisen on his 
head. When the postmaster had finished eating, the girl suddenly asked 
him, Brother, will take me to your house? 
 
 

১১ি রবযজএস (সহকারী জজ) 
 
অকস্মাৎ ইন্দ্র দসাজা হই়ো দাাঁ়িাই়ো করহল, “আরম র্াব”। আরম সভয়ে তাহার হাত 
চারপ়ো ধররলাম-“পাগল হয়েি ভাই”। ইন্দ্র তাহার জবাব রদল না। একটা ব়ি িুরর 
পযকট হইযত বারহর করর়ো বাাঁ হাযত লই়ো করহল, “তুই োক, শ্রীকান্ত। আরম না 
এযল রেযর বার়িযত িবর রদস-আরম চললুম।” তহার মুি পানু্ডর, রকন্তু দচাি দুরট 

জ্বরলযত লারগল। তাহাযক আরম রচরন়োরিলাম। আরম রনশ্চ়েই জারনতাম, দকান মযতই 
তাহাযক রনরস্ত করা র্াইযব না দস র্াইযবই। 

 
 

অনুবাদঃ  
Suddenly, Indra stood up and said, “I will go." I clenched his hand with 
fear and I said, are you mad!-Indra did not reply. He elicited machete 
from his pocket and take it to the left hand, said- "stay here, Srikanta." 
"If I don't come back, then report it at home. I went out." His face is 
purple; But the eyes twinkled. I recognized him. I certainly knew that he 
would not be stopped in any case, he would go. 
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Rupali Bank Ltd. (Officer-Cash)-2018 

 
বাংলা পরঞ্জকার প্রেম মাস নবিাি। ‘প়েলা নবিাি’ দেযকই সূরচত হ়ে বাংলা ‘শুভ 
নববষম’ । আবহমান কাল ধযর এ রদনরটযকই বাংলাযদযির মানুষ িুব উৎসবমুির 

পররযবযি পালন কযর আসযি। জারত-ধমম-বণম রনরবমযিযষ সকল দশ্ররণ-দপিার মানুযষর 
অংিগ্রহযণ নববষম উদর্ারপত হ়ে। বাঙারল দময়েরা ঐরতহযবাহী দপািাক িার়ি, দিযলরা 

পাজামা-পাঞ্জারব পররধাযনর মধয রদয়ে রদনরট পালন কযর। রিশু-রকযিাররাও নানা 
অনুষ্ঠাযন অংিগ্রহণ কযর। প্ররতরট পররবারই তাযদর সামেময অনুর্া়েী নতুন বিযরর 

প্রেম রদযন ভাযলা িাবার িা়ে এবং রনযজযদর সংসৃ্করত ও কৃরিযক সমুন্নত রািার দচিা 
কযর। 

 
অনুবাদঃ  
The first month of Bangla calendar is Boishakh. Bangla 'Shovo 
Boboborsho' is introduced from Pohela Boishakh. From the 
immemorial the people of Bangladesh has been celebrating this 
day in very festive environment. Boboborsho is celebrated with 
the participation of all classes and professions of people 
irrespective of caste creed and colour. Bengali women through 
wearing the traditional saris and men through wearing paijama 
and Panjabi celebrate this day. Even the children and the youth 
participate in different occasions. Every family according to 
their ability takes good food on the first day of the new year 
and tries to uphold their culture and customs. 
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Modhumoti Bank Ltd. (PO)-2017 

 

জীণম-পুযরাযনাযক রবদা়ে জারনয়ে বাংলার ঘযর ঘযর বাংলা নববষম আযস নতুন আিা, 
নতুন স্বপ্ন, নতুন প্রতয়ে রনয়ে। এ উৎসযবর সবমজনীনতা অসাধারণ। পৃরেবীযত 

প্রচরলত অরধকাংি বষমপরঞ্জর উৎপরত্ত দকাযনা না দকাযনা ধযমমর সযঙ্গ সম্পরকমত, রকন্তু 
বাংলা নববযষমর সযঙ্গ ধমমী়ে অনুসঙ্গ দনই। কৃরষকাজ ও িাজনা সংগ্রযহর বযবস্থাযক 
দকন্দ্র কযরই এর প্রচলন। পযর রু্ি হ়ে বযবসা-বারণযজযর দদনা-পাওনার রহসাব 

দমটাযনা বা হালিাতার রবষ়ে। এিন প়েলা নবিাি সব বাঙারলর সবমজনীন সাংসৃ্করতক 
আনন্দ-উৎসব। ধমম-সম্প্রদা়ে রনরবমযিযষ বাংলা ভূিযের সব মানুযষর প্রাযণর উৎসব 

বাংলা নববষম। ষাযটর দিযক রমনা বটমূযল সূরচত িা়োনযটর বষমবরণ উৎসব বাঙারলর 
আত্মপররচয়ের আযন্দালন-সংগ্রামযক দবগবান কযরযি। 

 

 

অনুবাদঃ  
Seeing off old and obsoletes, Bangla new year comes to the doors with 
new hopes, new dreams and determination. The cosmopolitan of this 
occasion is extra ordinary. Origin of the most prevailing calendar in the 
world is somehow related to religion, but there is no religious 
brecorrelation of Bangla new Year. It becomes prevalent depending on 
agronomics and collection of levy. Afterwards arrears of businesses and 
opening new books is added to it. Now it is the universal and cultural 
enthusiasm of all Bangalee people. Religious groups indiscriminately all 
people's soul occasion. Occasion which was introduced at Raman 
Botmul in sixties expedient the Bangalees movement of self-revelation. 
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Pubali Bank Ltd. (TAT)-2017 

 

সূযর্মর আযলাযত রাযতর অন্ধ্কার দকযট র্া়ে। রিক্ষার আযলা আমাযদর 
অজ্ঞানতার অন্ধ্কার দূর কযর। আমাযদর দৃরিযত চারপাযির জগৎ আরও 
সুন্দর হয়ে ওযঠ। আমরা জীবযনর নতুন অেম িুাঁযজ পাই; রিক্ষার আযলা 

দপয়ে আমাযদর দভতযরর মানুষরট দজযগ ওযঠ। আমরা ব়ি হযত চাই, ব়ি 
হও়োর জনয দচিা করর। আমরা সুন্দর কযর বাাঁচযত চাই, বাাঁচার মযতা 

বাাঁচযত চাই। আর সুন্দর কযর বাাঁচযত হযল চাই জ্ঞান। দসই জ্ঞানযক কাযজও 
লাগাযনা চাই। রিক্ষার েযল আমাযদর দভতযর দর্ িরি লুকাযনা োযক তা 

ধীযর ধীযর দজযগ ওযঠ। আমরা মানুষ হয়ে উরঠ। 
 

অনুবাদঃ  
 Sunlight puts darkness out of night. Light of education expels 
our gloom of ignorance. Surroundings become prettier in our 
sight. We discover new meaning of life; getting the light of 
education, our internal consciences wake up. We want to be 
great and try to achieve greatness. We want to live prettily and 
want to live as life goes. And knowledge is needed if we want to 
live prettily. And such knowledge is to be come into effect. 
Education stirs up our latent talents gradually. We evoke as 
human being. 
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 Bangladesh Bank: (Cash Officer)-2017 
 

মাতৃভাষা মানুযষর সবযচয়ে রপ্র়ে এবং তা মযনাভাব প্রকাযির জনয সবযচয়ে দবরি 
উপযর্াগী। অনয দকাযনা ভাষা়ে মযনাভাব প্রকাি কযর পররপূণম আনন্দ পাও়ো র্া়ে না। 

পৃরেবীযত ভাব প্রকাি করার জনয অসংিয ভাষার সৃরি হয়েযি। প্রযতযক জারতর 
মাতৃভাষার রনজস্ব একটা দবরিিয আযি এবং মাতৃভাষার সযঙ্গ এমন একরট আরত্মক 
সম্পকম োযক দর্, দসই ভাষাই তার মযনাভাব প্রকাযির সযবমাত্তম বাহন রহযসযব 

রবযবরচত হ়ে। রবযদরি ভাষা কযি আ়েত্ত করা দগযলও তার মমম র্োেম উপলরি করা 
র্া়ে না এবং তাযত মযনাভাব প্রকাযির র্যেি অন্তরা়ে োযক। তাই পৃরেবীযত অসংিয 

ভাষার মযধয মাতৃভাষাই সবযচয়ে আপন এবং মযনাভাব প্রকাযির দশ্রষ্ঠ পন্থা। 
বাঙারলযদর কাযি বাংলা ভাষাই মযনাভাব প্রকাযির দশ্রষ্ঠ মাধযম। কারণ এরট বাঙারলর 
মাতৃভাষা। বাঙারলর রযি মাংযস মজ্জা়ে বাংলা ভাষা রমযি আযি। বাঙারলরা পরভাষা 

চচমা কযর বযট, রকন্তু বাংলাযতই তার র্ত স্বােন্দয। 
 

অনুবাদঃ 
Mother tongue is the most favorite as well as suitable medium for 
anyone to express his/her outlook. Complete pleasure cannot be 
gained in any other language in terms of expressing feelings. There are 
innumerable languages for expressing attitude in the universe. Every 
language has a unique feature and every man has such a soulful 
relation to his/her mother tongue that this mother tongue is 
considered to be the best way of expressing outlook. Although a foreign 
language can be learnt hard, the proper meaning of it cannot be 
perceived. And there remains a big gap in the expression of outlook. So, 
mother tongue is the closed and best medium to express feelings 
among the Bengalis. Because it is the mother tongue of Bengali. Bangla 
is in every vein of the Bengali people. The Bengalis exercise other 
languages too but their more comfort lies in Bangla. 
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পূবালী বযাংক (জুরন়ের অরেসার-কযাি)-২০১৬ 
 

ভাষা দকবল ভাব প্রকাযির বাহন ন়ে। আমাযদর সকল অরস্তত্ব ও অনুভূরতর সযঙ্গ 
ভাষা রমযি আযি। আমাযদর আযবগ, অনুভূরত, অনুরাগ ও রবযেষ ভাষার মাধযযম 

প্রকাি কযর োরক। নানা জারতর মনন, দমধা, তার ইরতহাস, ঐরতহয, তার সংসৃ্করত ও 
স্বাতন্ত্র ভাষার মাধযযম রু্গপরাম্পরা়ে বারহত ও অনুিীরলত হয়ে আসযি। দস-অযেম 

ভাষা জারতর পররচ়ে অরভন্ন। ১৯৫২ সযন আমাযদর ভারষক সত্তা অস্বীকার করার সযঙ্গ 
আবহমান কাল ধযর চরচমত আমাযদর সংসৃ্করত ও স্বকী়ে অরস্তত্বযক অস্বীকার করা 

হয়েরিল। দকান জারতই তা সহয করযত পাযর না। বাংলাযদযির মানুষও তা পাযররন। 
একুযি দেব্রু়োরর বুযকর রি রদয়েই আমরা প্ররতরষ্ঠত কযররি মাতৃভাষার অরধকার। 

 
অনুবাদঃ  
Language is not only the medium of expression but it is with our 
existence and feelings also. We express our emotion, feeling, devotion 
and envy through the language. Creativity, intellect, history, tradition, 
culture and identify of a nation have been conveying and practicing 
through the language of ages. In that sense, the language has the same 
identity as the nation. Our culture practical from time immemorial and 
individuality together with our language related to identify was denied 
in 1952. No nation can endure that policy. The people of our country 
could not endure that also. We have established the right of our 
mother tongue through sacrificing our blood on Ekushey February. 
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প়েলা নবিাযির রদযন ঢাকা রবশ্বরবদযাল়ে এলাকা়ে প্ররতবিযরর মযতা এবারও রবপুলসংিযক নারী-
পুরুযষর সমাগম ঘযটরিল। রকন্তু নারীযদর রনরাপত্তা রনরশ্চত করার দকান বযবস্থা দসিাযন রিল না, 
তা ওই রদন সন্ধ্যা়ে দসাহরাও়োদমী উদযাযনর দগযটর কাযি সংঘরটত নযাক্কারজনক ঘটনার মধয রদয়ে 
প্রমারণত হয়েযি। পুরলযির বসাযনা রসরস কযাযমরা়ে ধারণ করা েুযটযজ নারীযদর লারিত করার 

অন্তত ১০রট দৃিয ধরা পয়িযি, রকন্তু পুরলিযক ঘটনাস্থযল আসযত দদিা দগযি একদম দিষ 
পর্মায়ে। েুযটজগুযলা রবযেষণ কযর দদিা দগযি, অল্প কয়েকজন রু্বক সংঘবিভাযব নারী 

রনপী়িযনর ঘটনাগুযলা ঘরটয়েযি প্রা়ে এক ঘন্টা ধযর। ওই সম়ে পুরলি দ্রুতগরতযত বযবস্থা রনযল 
এসব অপরাধ দঠকাযনা ও অপরাধীযদর আটক করা সম্ভব হযতা। অেচ নববযষমর দুরদন আযগ 
ঢাকা মহানগর পুরলযির রমরড়ো দসন্টাযর নববযষমর রনরাপত্তা রনয়ে আনুষ্ঠারনক সংবাদ সযেলন 
রডএমরপ করমিনার আিাদুজ্জামান রম়ো বযলরিযলন, ‘পুযরা এলাকা রসরস কযাযমরার আওতা়ে 

োকযব, র্া রডএমরপর সদরদপ্তর দেযক মরনটর করা হযব। 
 
অনুবাদঃ  

A huge number of men and women came to Dhaka University area on 
Pahela Baishak in this year like every year. But there was no 
arrangement for security of the women what was proved by the 
degraded event which took place in the evening on that day near the 
gate of Sohrawardi Uddan. The CC camera inserted by the police could 
capture at least ten scenes of women's assault but the police were seen 
to come in the spot at the last moment. The analysis of the video 
footage has shown that some boys simultaneously made the 
occurrences of women assault for about an hour. It was possible to 
stop crime and arrest the criminals if the police would provide rapid 
response. But DMP Commissioner Asaduzzaman Mia said about the 
security of Noboborsho at a conference at Dhaka Mohanagar Police 
Media center two days ago of the Noboborsho, "the whole area will 
remain under the coverage of CC camera which will be monitored from 
the DMP Headquarter". 
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ন্যাশন্াল বযাাংক নন্য াগ পরীক্ষা-২০১৪ 
 

দু’ি বিযরর ঔপরনযবরিক রিরটি িাসযনর পর ১৯৪৭ সাযল বাঙারল জারত আবার 
পারকস্তারন িাসকযদর িৃঙ্খযল আবি হ়ে। ভাষা আযন্দালন দেযক ধাযপ ধাযপ মুরির 
পে দপররয়ে ১৯৭১ এ অরজমত হ়ে চূ়িান্ত স্বাধীনতা। স্বাধীনতার পর অযনক ব়ি ব়ি 
অজমযনর পরও সমাযজ রবদযমান তীি নবষময আমাযদর পী়িা দদ়ে ও রবযবকযক দগ্ধ 
কযর। মুরিরু্যির দচতনা জাগ্রত কযর নবষমযমুি সমাজ প্ররতষ্ঠার জনয আমাযদর 
একযর্াযগ লয়ি দর্যত হযব-দর্ ল়িাইয়ে রু্বকযদর হযত হযব কণমধার। একই সযঙ্গ 

মুরিরু্যির দচতনা সরতযকার অযেম প্ররতষ্ঠা করযত হযল প্রয়োজন দদিযপ্ররমক 
গণতারন্ত্রক িরির সংঘবি প্র়োস ও রাষ্ট্রী়ে দক্ষযত্র আন্তররক পদযক্ষপ। 

 
অনুবাদঃ  

The Bengali nation is caught again in the chain of Pakistani has rulers in 
1947 after colonial British rule of two hundred years. Real 
independence was achieved after overcoming the path of freedom step 
by since the language movement. Severe discrimination existing in our 
society makes us feel pain and a pang of conscience. Even after having 
great achievements since independence. Rousing the spirit of freedom 
fight we have to fight together for building discrimination free society 
the fight in which the young have to be the leader. At the same time 
combined efforts of patriotic democratic power and sincere steps in the 
arena of state affairs are required to establish the spirit of freedom 
fight truly. 
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পূবালী বযাংক, জুরন়ের অরেসার-২০১৪ 
 

রবশ্ববযাপী বযাপক জনযগাষ্ঠীর সরাসরর ও বযাপক মাত্রার অংিগ্রহযণর েযল অতযন্ত 
দ্রুততার সাযে ইন্টারযনট ও ও়োর্ল্ম ও়োইড ওয়েব আজ গণযর্াগাযর্াযগর ও সামারজক 

রমেরি়োর অনযতম প্রধান প্ল্যাটেযমম পররণত হয়েযি। ন়ো গণমাধযযম জনগযণর 
অংিগ্রহণ একরট রনরদমি প্ররু্রির উপর রনভমর কযর র্া রপ্রন্ট ও ইযলক্ট্ররনক্স রমরড়ো 

দেযক রভন্ন। ইন্টারযনযট জন রীর অংিগ্রহযণর ধরণ দদযি একরট সহজ অনুমান করা 
র্া়ে দর্, অদূর ভরবষযযত ইন্টারযনট ও ওয়েব হয়ে উঠযব গণমাধযযমর আযধ়ে 

বযবহারকারীযদর রমেরি়োর একমাত্র দক্ষত্র। এই ধরযণর অনুমরতর দপিযন অবিযই 
রকিু সুরনরদমি কারণ রয়েযি র্া গণমাধযযমর িাত্র-রিক্ষক, গযবষক, তারত্ত্বক, এমনরক 
সাধারণ মানুষযদরও অজানা ন়ে। আর দসরট হযে এরট কম বয়েবহুল, সহজ, দ্রুত 

প্রযবিযর্াগয এবং অরতমাত্রা়ে তেয সমৃি। এিা়িা এরট রবশ্ববযাপী ির়িয়ে োকা সমমনা 
সকল মানুষযক এক প্ল্যাটেযমম দাাঁ়িাযনার সুযর্াগ এযন রদয়েযি। 

অনুবাদঃ  
As a result of direct and extensive participation of vast population 
worldwide, the Internet and worldwide web have now very M.2 rapidly 
become one of the major platforms for mass-communication diw and 
social interaction. Participation of people in this new mass media not 
depends on a specific technology which is different from print and anw 
electronic media. Seeing the way people participate on the internet. It 
Boile can easily be assumed that in near future internet and web will 
become gave the only field for social interaction among the users of 
mass media. InsbrThere must be some specific reason for such as 
assumption which are 0 not unknown to students and teacher, 
researchers, theorist and even to ooo the mass people. And that reason 
is that it is less expensive, easily and abyquickly accessible and highly 
informative. Moreover, it has brought an opportunity for all the people 
of the word to stand on one platform. 
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প্রবাসী কলযাণ বযাংক, ২০১৪ 
১৯৭১ সাযলর ২ মাচম ঢাকা রবশ্বরবদযালয়ের কলাভবন প্রাঙ্গযণ এক ঐরতহারসক সভা়ে 
প্রেম স্বাধীন বাংলাযদযির জাতী়ে পতাকা উযত্তালন করা হ়ে। সকাল দপৌযন দিটা়ে 
তৎকারলন ডাকসু রভরপ আ স ম আবদুর রব সবম প্রেম লাল-সবুজ জরমযনর 
পটভূরমযত লাল সূযর্মর বৃযত্তর দসানার বাংলার মানরচত্র সংবরলত বাংলাযদযির জাতী়ে 
পতাকা উযত্তালন কযরন। ৩ মাচম রবযকযল পল্টন ম়েদাযনর এক রবিাল জনসভা়ে ৭ 
মাচম পর্মন্ত আযন্দালযনর কমমসূরচ দঘাষণা করা হ়ে । এরদন পল্টন ম়েদাযনর সমাযবযি 
স্বাধীন বাংলাযদযির িাত্র সংগ্রাম পররষদ কতৃমক প্রচাররত দঘাষণাপত্র রবীন্দ্রনাযের 
‘আমার দসানার বাংলা আরম দতামা়ে ভাযলাবারস' গানরটযক স্বাধীন বাংলাযদযির জাতী়ে 
সঙ্গীত দঘাষণা করা হ়ে। ৭ মাচম দরসযকাসম ম়েদাযনর জনসমুযদ্র্ বঙ্গবনু্ধ্র ভাষযণর মধয 
রদয়ে সমগ্র বাংলাযদযি শুরু হয়ে র্া়ে সমূ্পণম অসহযর্াগ আযন্দালন। 
 
অনুবাদঃ 
 National Flag of independent Bangladesh was hoisted for the 
first time in a historical meeting at the Arts Building premises of 
Dhaka University on 2nd March 1971. The then DUCSO VP 
A.S.M Abdur Rob for first time hoisted the national flag of 
Bangladesh with a map of Sonal Bangla in red colour circle on 
the context of red-green land at 9.45 am. The schedule of 
movement from 3 to 7th March was declared in the evening of 
3rd March in a big mass gathering at Palton Moydan. That day, 
'Amar sonar Bangla, ami tomay valobais' a song of 
Rabindranath was declared as the national anthem of 
independent Bangladesh in the mass gathering of Palton 
Moydan. A non co operation movement started completely 
through the historical speech of Bangabondhu before the 
massive gathering in Race Course Moydan on 7th March. 
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[Rupali Bank Ltd. Officer-2013] 

 

বাংলাযদযির তেযপ্ররু্রি িাযত অনযতম প্ররতশ্রুরতিীল ও সুসংগরঠত প্ররতষ্ঠান হযে 
বাংলাযদি অযাযসারসয়েিন অব সফ্টও়েযার অযান্ড ইনেরযমিন সারভমযসস (দবরসস)। 
রদন রদন আমাযদর দদযির ইন্টারযনট বযবহারকারী দবয়িই চযলযি। এই ইন্টারযনট 
সবাই র্াযত ইরতবাচক রহযসযব বযবহার কযর, দস দক্ষযত্র দবরসস অসামানয ভূরমকা 
পালন করযত পাযর। সম্প্ররত দদযির মুযঠাযোন অপাযরটরগুযলা রিরজর লাইযসন্স 
দপয়েযি। এটা আমাযদর দদযির তেযপ্ররু্রির জনয এক ব়ি মাইলেলক রহযসযব 

রবযবরচত হয়েযি। কারণ, ইন্টারযনযটর ধীরগরত এটা বযবহার করযত অযনক সমসযার 
সৃরি করত। দদযির আনাযচ কানাযচ সবার মযধয তেযপ্ররু্রির আযলা ির়িয়ে রদযত 
একরট সুসংগরঠত সংগঠন রহযসযব দবরসসযক আরও বরলষ্ঠ ভূরমকা রািযত হযব। 

 
অনুবাদঃ  
Bangladesh Association of Software and Information Services (BASIS) is 
one of the promising and well-established organizations in the 
information and technology sector of Bangladesh. The users of internet 
of our country are continuing to increase day by day. BASIS can play an 
important role in such a way that everybody can use it positively. 
Recently hand phone operators of the country have got licenses of 3G. 
This has been considered as a milestone for the information technology 
of our country. Because, the slow speed of internet creates many 
problems in using this. As a well-established organization, BASIS has to 
play a more vital role to spread the knowledge of IT among all people in 
all spheres of life of our country. 
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Agrani Bank Ltd. (SO)-2013 

 

আমাযদর জাতী়ে জীবযনর মহত্তম ঘটনা ১৯৭১ এর মুরিরু্ি। দু’ি বিযরর 
ঔপরনযবরিক রিরটি িাসযনর পর ১৯৪৭ সাযল বাঙারল জারত আবার পারকস্তারন 

িাসকযদর িৃঙ্খযল আবি হ়ে। ভাষা আযন্দালন দেযক ধাযপ ধাযপ মুরির পে দপররয়ে 
১৯৭১ এ অরজমত হ়ে চূ়িান্ত স্বাধীনতা। রকন্তু দর্ স্বপ্ন ও উযেিয রনয়ে সমগ্র জারত 
মুরিরু্যি ঝাাঁরপয়ে পয়িরিল, তা রক আমরা অজমন করযত দপযররি? স্বাধীনতার পর 

অযনক ব়ি ব়ি অজমযনর পরও সমাযজ রবদযমান তীি নবষময আমাযদর পী়িা দদ়ে ও 
রবযবকযক দগ্ধ কযর। মুরিরু্যির দচতনা জাগ্রত কযর নবষমযমুি সমাজ প্ররতষ্ঠার জনয 

আমাযদর একযর্াযগ লয়ি দর্যত হযব- দর্ ল়িাইয়ে রু্বকযদর হযত হযব কণমধার। 
একইসযঙ্গ মুরিরু্যির দচতনা সরতযকার অযেম প্ররতষ্ঠা করযত হযল প্রয়োজন 
দদিযপ্ররমক গণতারন্ত্রক িরির সংঘবি ও রাষ্ট্রী়ে দক্ষযত্র আন্তররক পদযক্ষপ। 

 
অনুবাদঃ 

 The greatest incident of our national life is the liberation war of 1971. 
After colonial British rule of two hundred years, the Bengali nation is 
caught again in the chain of Pakistani rulers in 1947. Real independence 
was achieved after overcoming the path to freedom step by since the 
language movement. Have we achieved the dream and goal for which 
whole nation jumped to freedom fight. Severe discrimination existing in 
our society makers us feels pain and a pang of conscience. Rousing the 
spirit of freedom fight we have to fight together for building 
discrimination free society- the fight in which the in young have to be 
the leader. At the same time combined efforts of patriotic democratic 
power and sincere steps in the arena of state affairs are required to 
establish the spirit of freedom fight truly. 
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Primier Bank Ltd. [TJO(Cash)]-2013 
 

রবজ্ঞাযনর অনযতম উদ্ভাবন ইন্টারযনট। আর ইন্টারযনট সারা পৃরেবীযক মানুযষর 
হাযতর মুযঠা়ে এযন রদয়েযি। এর মাধযযম দর্ দকান মুহুযতম পৃরেবীর দর্ কারও সযঙ্গ 
দর্াগাযর্াগ করা র্াযে। ইন্টারযনযটর অপবযবহার না কযর এযক দমধারবকাি ও মানব 
কলযাযন বযবহার করযত হযব। িহযরর দচয়ে গ্রাযমর তরুযণরা তেযপ্ররু্রি দেযক 
অযনক রপরিয়ে আযি। রবযশ্বর সযঙ্গ পরররচত হযত হযল গ্রামগযঞ্জও ইন্টারযনট ির়িয়ে 
রদযত হযব। 
 
অনুবাদঃ  

Internet is one of the inventions of science. Internet has brought the 
entire world within the hand reach of people. By this, e can 
communicate with one another across the globe any anyone moment. 
Internet must be used for grooming talent and human welfare instead 
of misusing it. The rural young are lagging much behind compared to 
urban young in information technology. To be well Stoversed in 
contemporary issues of the globe internet must be spread in remote 
villages too. 
 

 
NCC Bank, MTO (December 2011) 

 

মানুষ তার জীবযনর এক-তৃতী়োংি সম়ে ঘুরময়ে কাটা়ে। রবজ্ঞানীযদর মযত স্বপ্ন ঘুমন্ত 
মানুযষর একরট অপররহার্ম অংি। ঘুমন্ত অবস্থা়ে মানুযষর ইরন্দ্র়েগুযলা সামর়েক রস্তরমত 

হ়ে ১ বযট রকন্তু রনরি়ে হ়ে না। তাই ঘুমন্ত অবস্থা়ে নানারূপ কল্পনাশ্র়েী রচন্তা ও 
দৃযিযর আগমন ঘযট। এইসব দৃিয দদিাযক ‘স্বপ্ন দদিা’ বলা হ়ে। 
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অনুবাদঃ  

Man spend one-third of his life in sleep. According to the The scientists, 
dream is an essential part of a sleeping man. Sense organs of men are 
at rest indeed for the time being while sleeping, but they do not 
become inactive. While we are asleep many imaginary thoughts and 
visions occur. All these scenes that we see are called 'Seeing dream'. 

অেবা: 
Human being spends one-third of time his/her life by sleeping. In 
scientist's opinion, dream is an inevitable part of sleeping human being. 
In sleeping condition the senses of human being become temporarily 
calm but not inactive. So, various imaginary thoughts and scenes arise 
in sleeping condition. Seeing these scenes is called ‘dreaming'. 
 

United Commercial Bank Ltd, February 2011 
 

আধুরনক এই রু্যগ তেযপ্ররু্রি রবজ্ঞাযন নারীযদর অংিগ্রহণ অতযন্ত অপ্রতুল। নারীযদর 
এই রবজ্ঞান-রবরেন্নতা দকবল অস্বাভারবক ন়ে, দবমানানও বযট। বস্তুত: নারী-পুরুযষর 
এ অসম অনুপাত রবজ্ঞাযনর ভরবষযৎযক অরনরশ্চত ও সংকটাপন্ন কযর তুলযত পাযর। 
রবরভন্ন গযবষণা়ে দদিা দগযি, রবজ্ঞানচচমার রবরভন্ন পর্মায়ে নানা প্ররতকূলতার কারযণই 
নারীরা রবজ্ঞান রবমুি হযত বাধয হযে। দর্ কারযণ রবজ্ঞাযনর সুদীঘম পে পার়ি রদযত 

তারা বযেম হযে। 
অনুবাদঃ  
The participation of women in science of IT is very insignificant in this 
modern era. Their isolation/disconnection from science is not only 
unnatural but also odd thing indeed. In fact, this unequal proportion or 
incidence in the role of IT between male and female can make/turn the 
future of science uncertain and critical. Various studies have showed 
that women are compelled to become reluctant to science due to 
different oppositions to the various spheres of practices of science. For 
that reason, they are becoming failure in passing over or crossing the 
incredibly long path of science.  
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অেবা: 
In this modern age participation of women in the science of 
information technology is very scanty. This separation of women from 
science is not only abnormal but also unbecoming. In reality this 
unequal ratio of men and women can make the future of science 
uncertain and greatly endangered. It has been found is many studies 
that women are being forced to be averse to science because of various 
advertising in different phases of practice of science. That is why they 
are failing in passing over the very long course of science. 
 
 

Social Islami Bank Ltd. Probationary Officer-2011   
 

এিনকার প্ররু্রিযকরন্দ্রক দর্াগাযর্াযগর মাধযমগুযলার অসীম ক্ষমতা। এর মাধযযম দর্ 
দকাযনা মুহুযতম পৃরেবীর দর্ কারও সযঙ্গ দর্াগাযর্াগ করা র্াযে। রকন্তু, দর্াগাযর্াযগর 
এত সব সুরবধার সযঙ্গ সযঙ্গ বদযল দগযি আমাযদর বযরিগত ও সামারজক সম্পযকমর 
সংজ্ঞাগুযলাও। নতুন সংজ্ঞা রনয়ে এিন আমাযদর গয়ি ওঠা সম্পকমগুযলা র্ন্ত্ররনভমর 

হয়ে পয়িযি। এমনরক রিল্প-সারহযতযও দলযগযি তার দিাাঁ়ো। 
 
অনুবাদঃ 
Power of technology-centered communication media of now is infinite. 
Anybody of the world can be communicated at any moment through 
them. But definitions of our personal and social relations have changed 
with all these advantages of communication. Now our developed 
relations with new definitions have become machine dependent. Even 
it has touched the art and literature too. 
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Shahjalal Islami Bank MTO, March-2010 
 

নারীরা কু্ষদ্র্ ঋণ রনয়ে কতিারন সেলতা দপয়েযিন, তা বলা িুব করঠন। এরট মাপার 
দতমন দকাযনা মাপকারঠ দনই। সামারজক রনযদমিক োকা সযত্ত্বও এর দকাযনা 

পররসংিযান বা রবজ্ঞানরভরত্তক গযবষণা দনই। তযব এটা বলা দর্যত পাযর, নারীযদর 
সেলতা এযসযি ঘযর বাইযর । প্রযতযক মানুযষর আত্মরবকাি ঘযট তিনই, র্িন দস 

রসিান্ত দন়োর সুযর্াগ পা়ে । 
 

 অনুবাদঃ  
How much the women have benefited to receive micro credit is difficult 
to say. There is no any criterion to measure it. It has no Pany statistical 
or scientific research despite its being social indicators. But it can be said 
that the success of women has come at home and outside. Self-
enrichment comes when a person man gets an opportunity to take 
decisions himself/herself. 

অথবা:  
It is very hard to say women are how much successful to receiving 
microcredit. There is no appropriate standard to measure it. In spite of 
having social determinant there is not any statistical or scientific 
research of it. But it can be said that, success of women has come at 
home and outside. When a person gets change to make decision, he 
can improve himself. 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Compiled & Served by LearnEng with Shahan 
Office: 01718-005300 

দসানালী বযাংক, রসরন়ের অরেসার-২০১০  
 

স্বাধীনতার কয়েক দিক অরতবারহত হযলও দদি রহযসযব আমরা আজও আমাযদর কারিত লযক্ষয 
দপৌিাযত পারররন। দদযির প্ররত র্োর্ে নাগররক-দার়েত্ব পালযন ঘাটরত, সামরগ্রক উন্ন়েন কাযজর 
মযধয সমি়েহীনতা এবং সীমাহীন দুনমীরতযকই মূল প্ররতবন্ধ্ক রূযপ উযেি করা র্া়ে। কারণ র্াই 
দহাক, সমাধান এ দদযির নাগররকযদরই করযত হযব। আমাযদর দদযির প্ররতরট নাগররক, দর্ 

কমমস্থযলই রনয়োরজত োকুন না দকন, র্রদ তার উপর অরপমত দার়েত্ব সততা ও রনষ্ঠার সাযে সম্পন্ন 
কযরন, শুধুমাত্র তাহযলই বযরি এবং দদি উভ়েই লাভবান হযব। সরতযকাযরর নাগররক সুরবধা 
দকবল তিনই এযদযির নাগররকরা দভাগ করযত শুরু করযব র্া তাযদর কমমসৃ্পহাযক আরও 

জারগয়ে তুলযব। পররণরতযত দদি আরও এরগয়ে র্াযব। স্বাধীনতা অজমযনর সরতযকাযরর সােমকতা 
তিনই প্ররতপন্ন হযব। তযব এই চক্রাকার উন্ন়েন র্াত্রার দকন্দ্র হযত হযব দদযির নাগররকযদরযকই 

অেমাৎ তাযদরযকই এই উন্ন়েন চযক্রর সূচনা করযত হযব। কারণ রবশ্ব দরবাযর একরট দদযির 
পরররচরত তার নাগররকযদর সামরগ্রক কমমেযলরই সামরিক রূপ। 

 
অনুবাদঃ  

We have not reached our desired destination even though we have 
passed many decades after liberation. Lack of proper execution of 
responsibilities as a citizen, lack of co-ordination in total development 
work and uncurbed corruption are the domain impediments. Whatever 
the reasons are, solutions have to be done by the citizens of this 
country. If every citizen of this country does his job honestly and 
sincerely wherever she/he works, individuals together with country will 
be benefited. Citizens of this country will enjoy real civil privileges then 
which will inspire their work spirit. As a result, country will move 
further. Real accomplishment of achieving liberty will then be 
established. However, the citizens of the country will have to be the 
centre of this cyclical development program that is they will have to 
begin this development cycle. Because the identity of a country in the 
world community is cumulative workings of the citizens of that country. 
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Social Islami Bank Ltd. Trainee Officer-2010 
 

বাজাযর পযণযর দাম বা়িার কতগুযলা সাধারণ অেমননরতক রন়েম রয়েযি। রকন্তু 
আমাযদর দদযি প্রা়েই রন়েযমর বাইযরও অযনক পযণযর দাম অস্বাভারবকভাযব দবয়ি 

র্া়ে। এর অনযতম প্রধান কারণ হযত পাযর বাজাযর পণয সরবরাযহ কৃরত্রম ঘাটরত সৃরি 
করা। র্রদ দকাযনা কারযণ পণয সরবরাযহ এরূপ কৃরত্রম ঘাটরত সৃরি করা হ়ে তাহযল 
তা দমাকাযবলার জনয কার্মকর বযবস্থা গ্রহণ করা অবিয কতমবয। বাজার রন়েন্ত্রণ করার 
দক্ষযত্র আইনগত দকাযনা সীমাবিতা োকযল তা সমাধান করাও একান্ত প্রয়োজন। 

 
অনুবাদঃ  
There are some common economic rules for rising price of commodities 
in the market. But in our country price of many commodities increases 
abnormally out of any rules. One of the main reasons can be the 
creation of artificial shortage in the supply of goods in the market. 
Effective measures must be taken to combat fake deficiency if arise in 
the product supply. It is also necessary to solve legal limitations, if 
exists, to control market mechanism. 
 
 

Trust Bank Ltd-2009 

 
স্বাধীনতা রদবস ও রবজ়ে রদবস দর্ন এক সূযত্রর দুই রদন। এই সূযত্রর দসতুবন্ধ্ন হল 
স্বাধীনতার দচতনা। ১৯৭১ সাযলর ১০-ই এরপ্রল স্বাধীনতার দঘাষণাপযত্র স্বাধীনতার 

দচতনা ও রবজয়ের বীজ বপন করা হয়েরিল। ১৯৭১ সাযলর ১০ই এরপ্রযলর স্বাধীনতার 
দঘাষণাপত্র মূলত স্বাধীন রাষ্ট্র গঠযনর ধারাবারহক সাংরবধারনক ধাপ। স্বাধীন রাযষ্ট্রর 

দঘাষণাযেম দসরদন রনবমারচত জাতী়ে ও প্রাযদরিক সদযসযর সমিয়ে গঠন করা হয়েরিল 
স্বাধীন রাষ্ট্র । আজযকর এই স্বাধীন বাংলাযদি দসই রদযনর-ই েল । 
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অনুবাদঃ 
 Independence Day and Victory Day are as two days of a tie. The 
inspiration of independence is the bridge of this tie. The seed of victory 
as well as the inspiration of independence was sown in the declaration 
letter of independence on the 10th April of 1971. The declaration letter 
on the 10th April of 1971 was the gradual constitutional step of the 
establishment of the independent country. An independent country was 
formed by the combination elected national and state assembly 
members on that day for the declaration of a free country. Today's 
independent Bangladesh is the outcome of that day. 
 

পূবালী বযাংক, জুরন়ের অরেসার (কযাি)-২০০৯ 
 

বাংলাযদযির আমদারন ও রেতারনর মযধয ভারসামযহীনতা সবমজনরবরদত। অপ্রচরলত পযণযর 
উৎপাদন বৃরিযতও আযি সীমাবিতা। দর্মন নি রেতারনর জনয প্রয়োজন ধান। অেচ চারহদা 
রমটাযত চাল আমাযদরযক আমদারন করযত হ়ে। এরূপ পরররস্থরতযত অপ্রচরলত পণয রেতারনর 

দক্ষযত্র সবমাযগ্র অগ্রারধকার রনধমারণ করা প্রয়োজন। চীন, দকারর়ো ও োইলযাযন্ডর নযা়ে অযনক দদি 
এ ধরযণর পণয রেতারন কযর রবযিষভাযব লাভবান হযে। এযক্ষযত্র দর্সব পণযযক আমরা 

অবযহলা কযর োরক, অেচ রবযদযি তার সমাদর রয়েযি এমন পযণযর প্ররত অরধক গুরুত্ব রদযত 
হযব। 

অনুবাদঃ  
Imbalance between import and export of Bangladesh is well known to 
all. There is limitation for increasing the production of obsolete 
product. For instance, paddy is required for the export of toasted 
paddy. But we have to import rice to meet demand. In this situation, 
export of obsolete product should get priority first. Many countries like 
China, Korea and Thailand are being benefited by exporting this kind of 
product. In this regard we have to give more importance on the 
products which we neglect but have demand in the international 
market. 
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ট্রাস্ট বযাংক রল.-২০০৮ 
 

বাংলাযদরি পযণযর নতুন রপ্তারন বাজার সৃরি হযে না। দদযির দমাট রপ্তারন গুরটকতক 
বাজাযরর মযধয দকন্দ্রীভূত আযি। বারণজয মন্ত্রণাল়ে প্ররতবির রবরভন্ন দদযি শুধুমাত্র 

বারণজয দমলার আয়োজন কযরই দার়েত্ব দিষ কযর। ঘযরর কাযি মালেীযপ বাংলাযদরি 
পযণযর রবপুল সম্ভাবনা রয়েযি রকন্তু দসই বাজার ধরার বযাপাযরও দতমন দকাযনা 

উযদযাগ দদিা র্াযে না। েযল দদযির রপ্তারনর প্রসার ঘটযি না র্ার দনরতবাচক প্রভাব 
প়িযি নবযদরিক মুদ্র্ার উপর। 

 
অনুবাদঃ 
New markets for Bangladeshi products are not being created. The total 
export of the country is centralized within a small number of markets. 
Arranging only trade fair in different countries every year the 
commerce ministry ends its responsibility. There is a huge prospect of 
our products in our neighboring country Maldives, but no initiative is 
taken to catch that market. Consequently, exports of our country are 
not extending whose negative impact falls to foreign currency. 
 

Bangladesh Commerce Bank Limited, Junior Officer 2008 
 

সারাযদযিই ভূগভমস্থ পারনর স্তর ক্রমি রনযচ দনযম র্াযে। এ অবস্থা দেযক রক্ষা দপযত 
হযল এিনই একরট মহাপররকল্পনা রনয়ে কাজ শুরু করা উরচত। নলকূযপর ওপর 
রনভমরতা ক্রমি করময়ে আনযত হযব এবং নদীনালা ও জলািয়ের পারনর বযবহার 

বা়িাযনার উযদযাগ রনযত হযব। এজনয নদীদূষণ এবং নদী ও জলাধার ভরাট 
কযঠারভাযব রন়েন্ত্রণ করযত হযব। পািাপারি িনযনর মাধযযম নদীগুযলার পারনধারণ 

ক্ষমতা বা়িাযত হযব। একইভাযব দদিবযাপী পররকরল্পত দসচবযবস্থা গয়ি তুলযত হযব। 
অনযো়ে দর্ রবপর্ম়ে দনযম আসযব, তা দেযক উিার পাও়ো করঠন হযব। 
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অনুবাদঃ  
The level of underground water is dropping down gradually across the 
country. In order to escape this situation, we need to start working with 
a master plan. Dependency on tube-well water has to be decreased 
gradually and measure to increase use of water of river & natural 
reservoir has to be taken. For this, river pollution & river & canal filling 
up must be strictly checked. Besides, water reserve capacity of the 
rivers must be increased by dredging. Similarly, planned irrigation 
system must be established countrywide. LA Otherwise, it will be hard 
to get rid of disaster that may take place. 

 


